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—{No~ dice con voz entera iré j
. 2 entera—no ir :
jamds! Mol o

. PYO la :Jbservo asustada ;Qué ocurre, Dioz mio?
é I(:r qué ese tono y ese semblante?

) ero quizis no ha sido mds que una alueinacion

ﬁ mis sentidos. . (jestoy tan trastornadal) porque
ella prosigue tranquila, sonriente:

} — Bien sabe Ud., Marfa, hasta qué punto tengo
101TOT por log viajes v como me fatigan. Por ‘es
no iré & verla; pero Ud. s 4 po ¥

! a; pero Ud. sf vendrd por aca con fre-
cuencia. ~Ademds, yo la escribiré mucho! i Va-
mos, estd decidido. .. .eh?

~y .

_ ?l primero de 'septiembre de 1898, dejé para
siempre aquel querido Liceo donde habfa pasado
mis mejores afos.

R 2

Y ‘tenfa ya veintidés aunque mi'cara ¥ mi perso-
In'.a.:dtodzl 1'0]\’9]:11':\11. apenas, unos diez y siete. Habia
efdo tuchos libros; pero ignoraba toc  aqt
e gl ”: : p; rl:: xgmiml_:{l todo aquello de

a cual iba 4 dar sola los pri -
57 s primeros pa
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Desde 4 raiz de mi llegada & N. . . .no tengo que
evocar ya recuerdos. Me bastard con hnjefltjr rluie;
cuadernos, pues desde esta época he mlup;uiu la
ccgst.umhre.l. pueril si se quiere, de ir vanntundln '-1:
dfa por dia, los ‘pequefios acontecimientos t|;>L‘11;1i
vida...Y /para qué? Tal vez para luchar en lo que
fuere posible, contra esa sensacion ;111g115£ic'Jca %i fi.
tiempo que se nos va, de esa irremediable y fﬁrzt):'i
carrera hicia la muerte. En algunos de los heck :
que de paso he consignado, hay algo. de “mi .vili(l)'s
Qlli,lescnp:ﬂ'{t, probablemente, al total olvido. g

a O 3 a1 agq
s :u;?&]ot( el;f:( 1 S:um :;,t;.‘l chl)r'nﬁhtnn}. ) oo entresacar
Ay gunas hojas de este diario

bros muy lasos y_siento, debajo

Tango los miem
de las cejas, esa punzada que precede 4 las fuertes
jaquecas. | | Pero qué mis di! Acabo de abrir mi
gran cuaderno, destinado 4 recibir las impresiones
de mi nueva existencia y no quiero pasar en. silen-
¢io este primer dia.

Vipe provista de la direccidn de la/Srita., Jaupy,
una.solterona cuya casa habité mi antecesora 1os
@ltimos afios, y que ha consentido alojarme. .en. 1:
guales condiciones.

BEl'tren penetra en la estacion de N. 4 lasidosde
la tarde. Hace un‘sol espléndido: jTanto mejor,
porque. como traigo el corazén muy adolorido .por
haber dejado-d la sefiofita Esther y el siempre gra-
to Liceo, hecesito mucho esa caricia del cielo!

Adentro, ¢cinco minutos rodando 4 lo largo de un
avenida plantada de hermosos tilds, que me gustd;
luego, el dmnibus que da vuelta: calle de Juan Ja-

eobo Rounsseau y he Hegada.

Unh casita limpia con las persianas bajas. Al
campanillazo que doy, responde el ruido de ‘unas
pantuflas que se arrastran sobre las losas  Unamu-
jer triguefia (mds que yo) ¥ barbuda comno un-rey
asirio me introduce por un pasillo triste y algo hi-
medo.

T4 sefiorita estd en el galbn—advierte.

Hin emptijado una puerta y e enctentro en
la Sefiorita Jaupy. Cuarentay einco
afios aproximadamente, baja de estatura, muy grue-
g1, subida de color, 0jos zarcos, eabellos obscuros
pando dos ondas aplanadas so-
lo corta. Dotras de la ca-
s de eolor de caoba que imi-
los eabellos naturales.
levantando la

presencia de

y miuy escasos, fort
bre uha frénte demasiac
beza, una penca 6 mofi
ta medianamente el de

L.a Sefiorita Jaupy sonrie, habla
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voz, gesticula y mueve con exageracion manos y
brazos al explicarme las costumbres de la casa:

—Por 1a mafiana, baja uno 4 la cocina 4 tomar su
desayuno: café con leche muy cargado; el almuerzo
es 4 medio dfa y la comida 4 lag siete de la noche.
A continuacion, 4 terminar Ja soirée al jardin, en
el verano; al salén, en el invierno.  Estos son los
buenos ratos de descanso, se charla un poco. La
Sefiorita Guillebois, la predecesora de Ud., pasaba
siempre sus veladas CONMigo y yo espero que Ud,
seguird tan amable costumbre.

- Cuidadosa de no enajenar tan pronto mi liber-
tad, eludo la respuesta, pero la Srita: Jalipy no la
exige y continfia su diseurso.

Al eabo de tres cuartos de hora, estoy enterada de
que roi huéspeda es el conjunto de todas las graciag
y de todas las virtudes, que es muy solicitada entre
la buena sociedad de N Y que, sucesivamente,; ha
rehusado su mano, ora § un abogado 6 4 un médi-
€0, ora 4 un jefe militar 6 4 varios ricos propieta-
riog. . Ella no ha juzgado (hasta la fecha, al  me-
nos) & ningfin hombre digno de su inestimable
persona. :

—¢Gusta Ud. ahora de visitar la easa? dice invi-
tandome 4 efectuarlo.

Me ha bastado recorrer con atentos ojos la mora-
da caracterfstica de la Sefiorita Hortensia Jaupy,
para formarme cabal idea de la mentalidad de su
propietaria.

El estrecho y desnudo pasillo d4 por un lado 4§
la calle y por el otro al jardin. - Cuatro piezas espa-
ciosas ocupan el piso bajo. Poco he visto la cocina.
El mobiliario del comedor se compone de una me-
sa redonda, de un aparador con copete y tablas gy-
perpuestas, de dos sillones forrados eon gualdra-
pas, de una paila de porcelana antigua y de varias
sillas.  Sobre la chimenes un reloj con ung espiga-
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dora de zinc dorado, euyas pierras son de un tamafio
desproporcionado: 4 este objeto de arte, le forman
terno dos floreros de ‘bazar. En' las paredes, ‘un
barbmetro v dos eromos baratos en marcos dé vari-
tas doradas. El conjunto, es vulgar hasta dondai
serlo. :

pui(;ejefe y duefia de esta casa ha reunido’en el SI?I
16n todas las riquezas artfsticas de 'la ‘misma.” B

mueble es de terciopelo color de ‘oliva.” Sobre 1a
chimenea, un péndulo bajo capelo'y’ dos candtila-
bros de bronce, igualmente bajo capelo, pequefias
baratijas (portamonedas 6 relojeras), revestidas eon
cuentas de vidrio amarillas y ‘azules (estilo ¢orona
funeraria para nifios) que data, sin‘duda, de laépoea
de convento.  Siempre sobre'la chimenea, ent.l:e
el capelo del reloj y los de los candelabros, (}os:)']d_-
rros verdes procedentes dé alguna fiesta de pu‘e‘a 0i
cargados con flores de papel de seda. Hécid e

rincon, una mesa de te con otro tarro, y mas flores
aﬂg;c;:;;ildo y los brazos Je los ‘sillones ostentan
por encima una cubierta'de féo ‘tejido de gancho:
En medio de cada asiento, se ve una rueda ' de’ pa:
fio negro bordada de lana de colores 1nsolente-'

nte variados.
meEn un ingulo, cerca de la ventana, hay un mue-
ble grande que yo tomo, 4 la vista,' por’ un’ arebu
ara el pan.

i —Fs I:ni piano—explica la Jaupy:

La recimara es, ay! del mismo estilo que el sal
16n.  Articulos también de bazar, flores artificiales
afin; y todavia otro juego ‘para chimenea, bajo cape
lo, por supuesto. ;

,iC]iué deI;consueIn de decoracidn, en ‘conjuntd 'y
en detalles! Yo que me aﬁcn_'mo é ]a:s cosas ; ‘yo
que creo que los objetos’ inanimados tienen uh al-
ma, presiento que voy & sufrir ‘en medio’ de todos
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esoe adefesios. ... | Cuanto mejor me encontraria en
alguna habitacién de cortijo sin mds muebles. que
una mesa, y escabgles; pero donde un resal en flor
trepara al rededor de las ventanas y donde un in-
quieto pajarille cantdra dentro de su jaula de mim-
brel. ... ..

Terminibamos la visita sugestiva, euando llegd
un carro.con mis efectos. Mi cuarto.estd en el pri-
mer pigo: es.amplio, claro y bien  ventilado, con
dosventanas que se abren hécia el jardin, No mais
de des horas he necesitado para.arreglar mi nuevo
aposerito. Frente 4 una de lag ventanas, he situa-
do, 4 toda luz, mi cama; la misma cama pequefia
en .que dormfa cuando nifia; en la que, por- la no-
ehe, mientras cosia mamé Tanita, lloraba yo tanto!
Dentro del derrame de la otra ventana, he coloca-
do.mi mesa blanca de‘trabajo donde podxé leer y
pscrihin recibiendo el viento fresco sobre mi frente.
En medio del otro muro, paralelo 4 las. ventanas,
mi gran armario para la ropa; aquel viejisimo ar-
mario-de los gusanos, y 4 un lado, la antigua pol-
trona de madre Tanita y dos, sillas. En el espa-
¢io vacioy ird.el piano que voy 4 alquilar.

Ah!  Sobre la chimenea, el retrato de mi padre,
el de la Sefiorita Esther y un vaso de agua clara
con tres flores que me traje del jardin del Liceo:
qoEn el muro, he elavado con cuatro alfilerillos los
dos grabados, inicos que poseo: «El Suefio de En-
dimibn,» y un retrato de mujer.de Franz Hals: jun-
tes estdn. . . .y .[que se avengan como puedan ]

,Serfi wna-pieza desprovista y muy pobre; yo la
encuentro, sin embargo, mucho mejor que el salon
de la Sefiorita Jaupy: creo que me hallaré bien
entre aquellas cuatro paredes  blancas, sola y - en
paz.. .; :

.. :Completando estaba mi modesta instalacién cuan-
doiHamaron & mi puerta. Era la Sefiorita Jaupy,
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sonriente siemptre ¥ loctiaz, que con una mirada 4
mi mobiliario ha calculado su valor (operacién ré:
pida y fécil): y que me ifivita' para que bajemos &
comer. _
La cocina es buena y el ama de'la casa come con
positivo fervor, cual si desempeiiado se hallara la,
més grave funcidon de‘su existencia. '
Después, pasamos al salon.  Me duele mucho-la
cabeza, me instalo en uno de los sillones oliva .y
coloco mis;dos pies. muy tranquiloes, ;sobre.un tabu-
rete color de plirpura adornado de oro, de singple,
de gules y deazul: un blason, digamos. Noto que
mi huéspeda lanza una mirada de indignacién con-
tra mis piés. Yo aparto discretamente el misterio-
so taburete que més y més misterioso, _se vuelve,
puesto que no se deben; poner en el los piés, Ella
habla entonces: LR
—Sefiorita, obséquieme Ud. con un-poco de mi-
sica, . se lo ruego. W
Acéreome 4 la.espineta 'y . doy: un  vistazo .4 la
mfisica que se hallaencima: «Plegaria 4.1a Virgen,»
«Bnsuefios de Margot,» «Wals de las Rosagn
Todo enteramente de acuerdo, con el tono: del
mueblaje y de los objetos fanerarios de vidrio
Toco lo que materialmente se me viene 4 los de-
dos. - Empiezo por walses de Godard y acabo- por
una «fngar de Bachy Toco; ni sé como, pensando-en
otra cosa Cuando termino, la  Srita. -Jaupy gque
probablemente no ha escuchado, se deshace en a-
labanzas hiperbblicas. |
Ei piano de Ud. estd muy desafinado —dije ~No
se’'puede sacar de é1 nada agradable.
Klla, abriéndo la boea como una U
—Mi piano'desafinado!
(Qué si'lo ereo! ' Oh, candor angelicall) Y “&
grega ella: : *
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—0Oiga Ud., sefiorita, Le gusta § Ud.la lectu-
ra?

— Es la gran pasion de mi vida

—Oh! Entonces va Ud. 4 simpatizar conmigo. Yo
80y una lectora incansable.
« Ahl—pienso— jConque le gustan los libros!
Pero yo desconfio algo, por aquello de «La Plega-
ria» y «Los Ensuefios,» ete

Experimento aquella tiocho una sensacién de go-
ledad mfs penosa que i me encontrara material-
we sola, 4 diez leguas de distancia de todo ser hu-
mano.

Septiembre 3

Hoy he hecho las visitds ‘de llegada en las casas
de las discfpulas de la Srita. Guillebois que van 4
setlo mfas." No'hice sensacién en lascallesde N. .
Llevaba mi traje (el éinico) que de ttraje de gala»
nada-tiene: falda plisada de cheviote azul, blusa de
16 mismo6 muy seneilla, cuello blanco ¥ corbata ne
gra de satin.  ‘Encima, un pequefio wanotier,y ' el
solo somibrero que ereo nosea ridiculo en mi cabe-
za.

Al pasar por delante de los almacenes de nove-
dades me he mirado con disimulo. en los grandes
espejos y-he podido comprobar que tengo el aspec-
to.de una costurerilla honrada en busea de traba-
jo

He observado que en todos los lugares donde me
he presentado, la igpresién de los demés no me
ha sido favorable, pues 4 primera vista solo se a-
tiende al vestido y § la figura de la persona. Yo,
ya se sabe, tengp que salir mal. librada en umo y
otro sentido, pero no soy timida ni humilde; la
humildad es una virtud que execro. Y es el caso

o

que me voy conduciendo de tal manera en las-ca-
sas donde he permanecido un cuarto de hora, " que
después de haber sido recibida como . una -obrera.
me han acompafiado, 4 la salida, como § una dama.

Regresaba ya 4 mi' domicilio cuando me ecrucé
con la Sefiorita Jaupy que venia de la confiterfa,
trayendo en la mano cinco 6 seis paquetes’ atados
con eintitas rosas y doradas. Al verme se sonrojd
como la aurora y se manifesté contrariada

(Juisiera practicar la estenografia para transladar,
sin quitarle todo su sabor, la conversacion de la Se-
fiorita Jaupy durante la comida; aunque més exac-
to serfa decir su eterno mondlogo, porque vo con-
testaba lo menos posible.

Ignoro, debido & qué esfuerzos, logra ella no
perder ningfin movimiento, ningfin ruido de la ca-
lle, desde las siete de la mafiana hasta las ocho de
la noche.  Hoy, mientras comfamos, he sabido que
la criada del preceptor ha estado tres . veces en la
tienda de ultramarinos; que la Sefiorita X ha hecho
que le afiadan un volante 4 su falda verde ; que el
Dr. V. ha mandado barnizar de nuevo su coupé;
que la Sefiorita R. lleva botinas sumamente estre-
chag y anda como una china; que al perro galgo del
Juez de Paz, le ha desgarrado tina oreja el bulldag
del Sr. Cura. &&

Luego, & poco, tras un respiro de momentos, la
sefiorita Hortensia ha dejado eaer con estrépito el
tenedor sobre su plato de porcelana, soltando in-
dignadisima esta frase, para mi enigmética:

—1La polaca lucia’ hoy en el paseo un traje rojo
que bien vale treinta luises!

El valor es lo que 4 mf me falta: para preguntar
quien es esa polaca
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Septiembre 6

Quédame por hacer una visita gue me causaba
cierto recelo; pero que desde ahora me inspira una
viva curiosidad.

En el momento de dejar ¢l Liceo, la Directora
me did una carta de recomendacidon dirigida: «A la
Sefiora H. Elder—Villa Blanca—N»—

—Es—me dijo—una mujer muy distinguida que
recibird 4 Ud. amablemente. Yendo de mi parte
esrd Ud. bien acogida, la Sra. Elder es mi amiga.

i Porqué la sefiorita Esther no me habrd hablado
de esa sefiora Elder? ; No laconocerd? No me sien-
to muy atraida hécia esa persona que es tan amiga
de la directora sin serlo de la hermana. Me temo
no encontrar en esa casa mas que sequedad y una
orgullosa condescendencia.

Esta noche he dirigido algunas preguntas 4 la Se-
fiorita Janpy respecto 4 la propietaria de la villa
«Blanca.» [Ah! Y no pierde una el tiempo cuando
pregunta algo 4 la Srita. Jaupy. Ella ministra, con
incansable complacencia, toda clase de datos, los
a8 Minuciosos.

Tratemos de ordenar un poco esos documentos.

Legajo 1--Sefiora Elder—Vieja coqueta, de ein-
cuenta y ocho afos que se pinta y la dd de joven.
Algo loca, nohace nada «omo la gente,» no recibe
& la Sefiorita Jaupy, lo cual prueba, superabundan-
temente, su insuficiencia intelectual. Habita en todo
tiempo la villa «Blanca,» § tres kilémetros de la eiu-
dad, con su nieta de nueve afios por parte de tna
hija suya que muri6. La Sefiora Elder preside la so-
ciedad «Las Mujeres de Franciar del departamento,
en la cual se ocupa mucho.  No tiene dia de recep-
¢ibn; pero los viernes, un cierto nfimero de damas
del lugar, se reunen en su casa para trabajar en o
bras de caridad. La Sra. Elder es feminista; femi-
nigta es, eonforme al criterio de la Srita. Hortensia
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Jaupy, un sinbnimo de «anarquistar 6 de clocanr. En
el invierno, organiza conferencias muy doctas en
que «Las Mujeres de Francia» van & bostezar y &
exhibir sus tocados.

Legajo 2.—Sefior Elder, hijo de la precedente.
Treinta y seis afios, cultiva todos los vieios.. Miles
de veces ha escandalizado 4 la ciudad por sus reso-
nantes aventuras. Nadie ignora en la actualidad
sus relaciones con la Sra. Ladowska (la polaca del
traje rojo,) prodigio de elegancia, de belleza y de
perversidad. — Poco habita N; casi siempre esta en
Parfs 6 en el mediodia; sus ausencias coineiden cou
las de la Sra. Ladowska. Ha disipado mas de la
mitad de su fortuna en malos lugares. Yo nosé &
punto fijo lo que la Srita. Jaupy quiere ‘S,Ign_tht:.el-l'
con esas palabras, pero ella lo ignora también, indu-
dablemente. En sus ratos perdidos, es decir, cuan-
do no encuentra él algo mas malo que hacer, escribe
libros obscenos (estd hablando siempre la Srita. Jau-
py) que le producen mucho dinero. Y no hay li-
bros como esos para enriguecer & sus autores... ..

Uf! Oreo que ya es todo. . .. Pero no; olvidé la
filtima reflexién tan conmovedora y oportuna:

—Ay, pobre hija mial Si Ud. no fuese como es,
me empefiarfa con todas mis fuerzas en disuadirla
de que pusiera los piés en la casa de ese hombre.

La Sefiorita Jaupy es franca hasta el extremo de
no dejarle & una la més pequefia ilusion respecto de
las personas. :

Y ahora es cuando yo estoy casi lmpaciente por
conocer & la Seiora Elder y 4 su hijo. = El encarni-
zamiento con que mi huéspeds los destroza, me los
hace simpdticos & priovi, pues no hay, 4 mis 0jos,
mejor recomendacion que ser denigrado por gente
de la calafia «Jaupy».
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Septiembre 7., ..

He visto, al fin, la villa «Blanea y 4 la mayor

parte de sus habitantes. 'Y vuelvo encantada. ¥

A’ las dos de'la tarde; me he plantado’ mi traje
de cheviote azul: lo he ' realzado con un cuello ((ip
inmaculada blancura, he proeurado dar 4 mis (-"alw-
Hos rebeldes alguna graciosa ondulacién v ;m;‘ he
puesto en camino. 3t |

D:spués de cuarenta minutos de marcha, fécil me
ha sido reconocer la villa que me habia deserito Ia
Srlt_a: Jaupy." Detris de la gran portada de—hif;rrn
extiéndese un vasto patio enarenado entre Jos ;nn-l.-
ticolores prados cubiertos de rosas de otofio ‘-v las
bien enfiladas eajoneras de naranjos'y de laureles-
rosas. = La easa, de un blanco 'deslumbrador ﬁJchm\u
relfle]os del sol, se levanta sobre un fondo de som-
bria verdura en' la ‘que el estfo, feneciendo va. va
deﬁnrlu_sulﬁ primeras manchas de'moho.

/n criado anciano vigne 4 abrir deelar:
la manera mas agria c_;ur%no: ':}n:il;':].[:- vt

—La Sefiora ‘no recibe. .

:-:3‘1’1'\'359 Ud. entregarle esta carts.

I'ras de algunos instantes de vacilaciés abre la
puerta que no tenfa mas que entornada v me hqr-;k
pasar & un salon de espera mietitras leva § 14 Se.
r!()‘_'fi‘ Eldf’f' la ca rta de la Directora del Liceo f']t(" (l“

| I‘ asan cinco minutos, experimento un vago mal-
estar y quisiera marcharme.

La puerta se abre y aparece una mujer ‘alta é in-
teresante con su magnifica bata negra disoretamen-
tg adornada con eneajes antiguos. A eucara, free
ca :!ﬁn._ le forman como marco, unas sedosas tren-
zas rubias cuyo dorado brillo ge amortigua por la
ceniza ténue de las primeras canas. HTh qué lil;
da, qué linda joven vieja ! 2 :
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Qe acerca tendiéndome la mano, y con una lige-
ra sonrisa que contrae apenas sus labios me dice:

—Sefiorita, tengo muchfsimo gusto en recibirla.
. Ud. es, verdad, la hija adoptiva de Esther?

— 81, sefiora, yo debo 4 la Srita. Esther 1o poco
que 8¢ y lo_poco que soy.

—Eso basta para que yo la considere 4 Ud, des-
de laego, como una amiga.  Esther es una de
las personas & quien més he querido; Hableme Ud.
de ella. . .; Fs siempre tan encantadora y tan risue-
fia?

Asombrada me quedo. Evidentemente se trata
de una sefiorita Esther que no'es la mia.  Sin jem-
bargo, no puede tratarse de otra...y entonces ¢ €0mo
se explica que i grande amiga no me haya habla-
do de la Sra. Elder al venirme & N?...Y, como se
gxplica, por otra parte, que la Sefiora Elder pueda
hablar de una Esther tan jovial y tan risuefa?. .
Siento que estoy hecha una tonta. La sefiora Elder
procura disipar mi atolondramiento.

~Refiérame—Ud.—dice—cdmo la conocid.

Emprendo la relacién que me pide y que lar:
ga es: casi toda mi vida.

Ella me escucha en silencio, con sus ojos reflexi-
vos clavados en los mios: | Me gustan  tanto. ague-
llos ojos profundos y graves, que 'estoy sintiendo
nna emocién duleisima y desconoeida, al hablar de

la sefiorita Esther v al hablar de mi misma! Cuan-
do, al fin, callo después de haber hablado tanto, la
sefiora Elder dice, 4 través de su sonriga inpregna-
da de melancolica ternura:

— Comprendo, sefiorita, que Ud. quiera tanto 4
Esther; mas ahora comprendo igualmente que ella:
& su ver, la quiera & Ud!

Me levaito disculpndome, mortificada por ha
ber, tan indiscretamente, prolongado’ asf aquells




64

wi primera visita; pero ella me obliga & sentarme
de nuevo;

—No se.marche vd. todavia. Voy & mandar que
HNamen 4 mi hijita Ibona que sers sualumna, si Ud.
lo quiere,

Una preciosa rubita llega corriendo y me presen-
ta con gracia su frente acercindola 4 mis labios.

Un cuarto de hora después; cuando por fin me
retiro, la ahuela v la nieta salen 4 acompafiarme
hasta la'reja' del patio. 'La nifia (que observa con
mucha atencién mi modo de andar, me dice de re.
pente:

~Sefiorita, estd vd. enferma de la pierna ¢

A esta pregunta, hecha con tanta ingenuidad, me
ha dado un vuelco el corazén. Ia sangre me sube
&lacara y mis pestafias'se humedecen . ; Hasta cuan-
do, joh Dios! sabré resolverme 4 ser coja !

~Ibona,—dice con' suavidad la sefiora Elder —d4
un beso 4 la Seforita Hoél y déjanos.

La nifiita ha comprendido, sin duda, porque’¢on
carifioso ademan me ha'echado los brazos al cuello
posando’en mis mejillas sus frescos labios, M uy dul-

ce me s ese heso.. . {Hace yatanto tiempo que na-
die me besa!

En el momento de separarnos; lasefiora ha vete-
nido mimano entre las suyas.

~Le dirfin'4 Ud.—expone al fin~~que soy una
vieja loca; algo eierto es, me agrada lu soledad v la
mayorparte-de las gentes me fasti dian;pero en cuan-
to & Ud., tendré siempre mucho placer en recibirla.
Venga Ud. pues, con frecuencia, voy 4 quererla mu-
cho,—afiadié sonriendo noblemente.

Yo sf la quiero ya! | La habifa besado como 4 1
pequefia Ibona, si me hubiese atrevido! . .

Cuando 4 Ia hora de conier, la Sefiorita Horten:
sia Jaupy  que practica, con arte consumado el sis
fema . socrdtico, intentd hacerme preguntas. sobre
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wi visita & 1a villa “Blanca” me limité & aconsejar-
le que viese mds de cerca 4 la Sra. Elder para 1?ue
se convenciera de que no se pinta absolutamente’y
S} iaca; ni loca.
de que no esnl maniaca, s
La Sefiorita, algo despechada no me ha inyitado
4 hacerle compafifa esta noche.

XE

Sentiembre 9.0 .. :

'I,ipéglll:’l):'iltn Jaupy, esun espécimen de mujer eu-
va existencia no me sospechaba y quisiera 1gn0'1_‘ar
todavia. Fea, ajada y negligente hasta ser sucia,
tiene un odio espantoso 4 todas las mujeres que p(;
seen la jl’l‘\.’!'nt;lf‘l 6 que .wlm lmlllus: 6 elegantes.

i, ese odio jah! no me alcanza. :
mllr—l_ic-h:, lwil :?li almuerzo, se ha p,re»sentado desps!nn-
da, con pantuflas viejas sin tacon; y como 111)11 _lelsie
descuidado asimismo ponerse un' corset, sobresa ;a
entre su papada y su ancha ¢intura, una grza}n]m(;)-e_
tambaleante y floja, més que desagradable 4 la vis

ta.

Sin perder dentada, encuentra el nmdu')’de profe-
vir horrores en eontra dé varias mujeres jovenes

de sefloritag; & quienes no eanozco. Entre boeado
y hocado, deja caer sentencias r'nm:xesta: waee
" —Qierto que esa diminuta Sra. G- engania "4 .‘:H
marido, no son sus trajes, los de una mujer h«gnm-
da.—0 bien: Ya no cahe duda. La joven . ha
reshalado. eso salta & log ojos si se observa su/lw-
®y § seucho! mi mente estd
Yo eseucho y edllo, 6 no'escuchol mi n

en otra parte.
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Septiembre 30
He hecho un largo paseo esta noche con la sefio-
rita- Hortensia-* Después de un cuarto de hora de
conversacion que estaha volviéndose muv fastidiosa,
me pregunta: '
—i Tiene Ud. libros que prestarme ?
—8i, tengo algunos: pero no 6 s Je agradardn 4
Ud. g
—Tiene Ud. novelas?
- Tengo varias, ‘‘Resurreccién” Yy ‘‘La Sonata de
Kreutzer” de Tolstoi; tres 6 cuatro voliimenes de
Anatole France; otros tres 6 cuatro de Balzac. ;Ah,
también tengo ‘‘Madame Bovary!” Y Creo- que
es. todo, ; ’
Mi companiera parece desconcertada.
~ {Ah! pues no es mucho. Yo nunca he oido
hablar de esos libros,  ;Son hermosos?
—8i.
—=Eaque ..(la Sefiorita Hortensis como que tose
se-80nroja) hablan de amor?
~Ciertamente, de eso tratan casi lo més.
—Ah! ¥ diga Ud::.jacaban: bien esos libros? . .
—Qué llama Ud. weabar bien»?
—Quiero decir que si los que se aman se casan
al fin.
No puedo menos que sonreir diciendo :
=No./ . Lag novelas que he nombrado & Ud no
acaban tan bien.
~—Ah! Enese caso—exclama suspirando-—pre-
fiero no leerlos | Soy tan impresionable !
Unos euantos pasos y vuelve la solterona 4 sy
cantinela;
— Ha lefdo Ud. «La Princesa Herminia que pu-
blied en su folletin «Le Petit Parisieny? '
—Poco leo ese periddico.
—Quiere Ud. que le refiera el argumento de «La
Princesa Herminian?
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—Con mucho gusto si no se fatiga Ud.

Entbnces empieza un relato que, mal hilado y
difuso, ni procuro seguir; pero medivierto grande-
mente con los visages de la sefiorita Hortensia,
con el voltejear de sus ojos y con sus muecas de
gata bebiendo leche, cada vez que describe alguna
escena amorosa.

[ntempestivamente el relato ha quedado inte-
rrumpido y la mirada de la narradora se ha fijado
con persistencia en un punto dado.

— | Mirela Ud,—murmura con precipitacién—mi-
re & la polaca!......

Me levanto y veo & aquella mujer que avanza
frente & nosotras.

1 Oh, qué& magnifica creatura! Es un cuadro de
Rubens desprendido de su mareco! |Una encarna-
cion espléndida, con suntuosa cabellera de oro bru-
fildo, perfil puro y unos ojos. . . .ojos inmensos de
sombra, cual he sofiado yo los de Cleopatra! _

Es hermosa, tan prodigiosamente hermosa, que
violencia me hago para no pararme ante ella en
éxtasis. Dedicole, al pasar, una sonrisa de admi-
racion. En cambio, la Srita. Jaupy pénese furio-
sa como una gallina clueca. La comida se la pasa
en imprecaciones virulentas contra la soberbia Sra.
Ladowska y contfa su complice, el Sr. Elder.

Octubre 1

Hoy por la mafiana, he recibido estas breves -
neas de la Sefiorita Esther:

“Estoy muy contenta, hija mia, al saber que se
consagra Ud. animosaments al trabajo. Cuida su
salud, manténgase en buen equilibrio; y sobre
todo, preserve su corazbn de cualquier afecto extre-
moso. "
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No muy reconfortantes, que digamos, scn las le-
tras de la Sefiorita Esther; no son esa clage de epfs-
tolas 1as que dan consuelo al alma. Por mds estdica
que una sea, necesitaria, 4 veces, escuchar palabras
mas tiernas. Y luego, ninguna alusién 4 todo lo
que he eserito tocante 4 la Sra. Elder. .| Porqué
ese misterioso silencio? (Y 4 qué esa recomenda-
cion de que conserve mi corazbén 4 la temperatura
del hielo?

Cuil es la afeccibn que para mi serfa de temer-
ge?

Octubre 3

Vengo de la ‘“Villa Blanca” donde he dado su
leceion 4 Ibona. He platicado con la exqnisita
abuela y cada dfa crece mds y mds mi simpatia por
ella. jAh, si yo tuviera una madre asi!.. ..

[ia Jaupy estd en la iglesia y no tardard en vol-
ver, como de costumbre, admirablemante documen-
tada sobre el modo de ser, el traje y las menores
acciones de todos los habitantes de la ciudad.

Cliriosa mujer la tal Sefiorita Hortensia! “Cada
vez que llamo 4 la puerta de su cnarto, (siemnpre
bien cerrado con llave) me parece que estrujan pa-
pel y luego viene 4 recibirme 4 la puerta como aca-
bando de mascar algo con precipitacién.

La misma noche—m4s tarde.—

Esta noche ha sido muy fecunda la estancia’ en
la igleria: todo el tiempo de la comida, el veneno
ha destilado incesantemente, gota 4 gota.

Cuando nos levantamos de la mesa, subi 4 ence-
rrarme 4 mi habitacion porque tenia necesidad de
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] aire, de ponerme de codos en mi venfa:
1li el espacio libre y por arrl-
ba, la serenidad del cielo de

respirar e
na para mirar desde all
ba, 4 1o lgjos, muy arri
la noche. i
Oh, |Que’ miseria moral la de esa p?bre mujer
que no conoce Mas goces que ponerse a espiap 4
sus semejantes en los actos mas insignificantes Qe
la vida, leer novelas insulsas y atracarse de (ill]Ct-'%
empalagosos! En ella toda vida 1lnte-!ectlml estd
atrofiada. Siempre tiene en los labios las palabras
sonoras de virtud y religion; y sin embarge, novi-
ve sino para la svnsunlid:ui.111'11&'-1'1] _l\_'.(lesprvc‘;{ul_)lg.
Conterplo con carifio mi piano abierto, mis llt
bros y papeles esparcidos aqui y alli. (Quéagrade-
cida les estoy por haberme hecho la vida serena y
tranquila; vida en un todo ;1p:n‘t:u.lu de las t_ru]as‘
preocupaciones y de las perturbaciones de log;sen .
tidos! _ '
Siéntome al piano y me toco  la sllrtll‘ljn :ffl noc
turno ‘‘Suefio de una Noche de Verano." Cuando
sa ha extinguido el fltimo acorde, me Impresiona
de sfibito el profundo silencio de aquesta del otofio
mi irremedia-

y viéneme la dolorosa gensacion c‘u_-. 1
ble soledad.  Algo, jayi falta & mi vida. Pero en.
vano trato de definir que’es lo que me falta y .4
qué aspiro. remotamente.

Octubre 5.... ..

Esta noche he visto al Sr. Elder. ‘

Cuando llegué 4 la villa, la eriady me introdajo,
como de costumbre, al saloncito donde Ibona to:
ma sus leceiones.

Un hombre lefa en el hueco junto &  la ventana.
Al verme. se levantd, y después de saludarme
cilenciosamente, se retird, Tuve tiempo. para ob;
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servarle un poco: alto, esbelto, casi flaco, de sem:
blante fatigado, barba rubia: del color rubio de
los cabellos de su madre; del niismo cuye brillo es-
t?ln opacando algunas canas. Parece tan viejo ecemo
ella.

Mas... donde, donde he Visto antes esa cara?

Octubre 11 :

La sefiorita Hortensia se entusiasma cada " dfa
més con mi amistad. Cuando oye mis pasos en el
corredor, abre su puerta. me obliga 4 sentarme § sy
lado, me ofrece un caramelo y me refiere con 0jos
Horosos la novela que acaba de Jeer Yo me doy
cuenta de la*naturaleza de sn simpatfa: soy, por
decirlo asi, el canal de desagiie de las narraciones

lacrimosas que no le place ya contener en s mis-
ma.

XTI

Octubre 12

Leccién en la «Villa Blanca » Cuando llego, la pe-
quefia Ibona se halla estudiando en el pifm(,). Es
fresca la noche y un lefio arde en la chimenea. K]
8r. Elder lee una revista, presentando 4 la llama
sus largos y delgados piés.

—Seflorita—dice —j quiere 4. soportarme’ un
poco en este rincén?  No tengo fuego en mi gabi-
nete y estoy tiritando. 1

Sin aguardar respuesta, ha vueltn 4 abstraerse en
su lectura  Durante Ja leceibn, mirolo 4 hurtnrii-
llas. 8u frents es bella, espaciosa y en el vértice
de sps pﬁrpados se extiende como una redecilla de
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pequefias arrugas que envejecen su semblante, Sus
0jos obscuros, tienen una expresién particular ‘de
lasitud y de tristeza. Yo creo que por ese su mi-
rar lo ha amado la hermosa polaca.

Dejando «Villa Blanca» fuf 4 casa del Dr. Coppel
para la leccién del pequefio Jorge. Platiqué algu-
nos instantes con Ja amable Sra. Coppel, procu-
rando que recayera la conversacién sobre los mora:
dores de «Villa Blancay.

— La Sefiora Elder—dijo—es la mujer mds en-
cantadora que yo conozco.

~ Y su hijo? pregunté.

La Sra. Coppel hizo un gesto signifieativo.

{Habré, pues, que dar crédito 4 las feas versio-
nes de la Srita Jaupy?. ...Pero si fuese tal como lo
juzgan, Jtendria esos ojos profundos y tristes; e
§08 0j0s que persiguen afin después de verlos, y que
invitan 4 ser consolados?

Octubre 20

He pasado el dia casi entero en «Villa Blanca.»

Quizéis tenza razén la sefiorita Esther al aconse-
jarme que me ponga en guardia contra mi corazon
tan propenso al amor. Quiero |y, tanto! 4 la se-
fiora Elder que padeceré mucho si algtin dia los a-
contecimientos me obligan 4 separarme de ella.

Pero asf es la vida: amar y perder lo que se ama
para volver 4 amar y 4 sufrir hasta que nn amor
muy ardiente, dominéndonos por complefo, no de-
je tras de sf mas que cenizas . . | Presérveme la suer-
te de semejante catdstrofe! . . . . .

Mis... e6mo no querer 4 la Sra. Elder, & esa al-
ma atrayente y meldncolica que en el fondo de los
ojas reveldndose estd? Cada movimiento suyo tie-
ne una gracia particular; dice la menor cosa con
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eneanto irresistible .. Todo su.ser, en fin, esa per:
focta armonfa. . Por otra parte,  [nos .comprende-
mos tan bien las dos!  Durante nuestros largos si:
lencios nos ofmos con.el pensamiento,. . Yo nunca
habfa expérimentado, de .un. mpdo tan cabal;r la
sensacion de un alma cerea de lamia,

Llegué esa mafiana 4 la hora.del almuerzo.  -La
Sra. Eldér se encontraba sola, su:nieta: pasaba el
dfa en casa de una amiguitay su thijo: ‘se ‘hallaba
ausente. Solas en-dulce intimidad ks dos; nes sen-
tamos 4 la mesa del gran comedor.estilo «Renaci~
miento) cuya riqueza y eleganciaveducen 4 lanada
mi insignificante persona.. [La Sra. Elder.que,.co-
mu yo, gusta della mdsica cldsion, me ruega qus to
que la «Sématacen domenor» de Besthoven. Y:rom:
piendo después ¢l sileneio sofiador que sigue al dl:
timo acorde:

—¢Canta Ud. ?—me preginto:

Sonrojindome contesté tontamente:

—Nunea he cantado delante de otra persona.

—Pues bien —repuso sonriendo.—va, Ud. 4 ha
cer el gran favor de dedicarme 4 mi sola st prirae-
ra audicion.

Ya no tenfa més que ejecutar.  Pero jqué dificul-

tades! Una timidez invencible me cortaba la res-

piraci6n. - Elegi “‘F] Suspiro’’ de Bemberg que no
requiere mucha voz. Los primeros compases resul-
taron muy vacilantes; luego, mi voz e afirmd. y
comencé 4 cantar con gusto.

Es mi yoz el dnico don, que me ha concedido la
avara naturaleza. , Todo.ser humano ha aleanzado
como patrimonio alguna habilidad; pero ésta se, e
eseapa.al distrafdo observador ¢nando no al mismo
que la posee.: *A mi, la voz me ha,consoladpmu-
chas veces de la fealdadide,mi cara y.de micenerpo.
El alma, aprisionada en su. miserable envaltura,
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vuela libre § anhelosa en medio de la melodia queé
con sus variados matices 1a Ha eonmovido. Yo'me
réconozeo tejor por'tii eanto que por mi triste i-
magen reflejada ‘en 108 espejos.

—Me ha hecho Ud. pasar unos instantes exqui-
sitos—dijo la Sra. Elder acercindose y dandome un
beso en la frente.

Nunca diva alguna, ante un . ptblico delirante,
sintid su corazon: mas dilatado que yo el mio, con
ese beso.’

A poco, bajamos al jardin en el fondo. del cual
hay un sitio encantador donde suelo—f—veces,
senfarme: sauces Jlorones escarchan sus hojas de o-
rol pilido sobire el agua inmbvil de una artistica
fuente de verdosa piedra, en cuyo centro se levan-
ta una Diana de eshelto cuerpo y nervudas piernas
que con elegante postura alaa su brazo para sacar
del earchx una de sus flechas. . El juego de agua
estd bafiande, dia y noche el hermoso cuerpo de la
Diosa Hierbecillas capilares la forman verde eca-
bellera v caen sobre su tersa frente, 4 la vez que el
tierno musgo aterciopela los pliegues de su tinica
y realza la morbidez de su garganta.

Nos hemos puesto 4 sofiar en siencio, al borde
de esa fuente, contemplarido 4 la cazadora de mira-
da altiva y aspirando aquel perfume de muerte que
exhala el otofio, euando oimos crujjir la’ arena-al
paso quey sin Jevantar:mis : 0jos, reconoci por la
sombra que proyectaba la silueta del Sr. Elder

86 rompe el encanto. Tan luego como ese hom-
bre aparece, siento un malestar indefinible y deseos
de huir. §Porqué su presencis me turba de tal ma-
nera? - Sufro; ademds; por lamirada de amor con
que su madre signe cada uno de sus aetos y acoje
cada una de sus palabras; cuando ella dice “hijo
mfo,"’ 1a emocibn empafia el cristal de su voz'y yo,
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entonces, me creo proxima 4 odiar 4 ese hijo dis-
traido, taciturno y esquivo.

Fstaré celosa?. . ..Capaz soy de ello. ... |Ah,
acaso la Sefiorita Esther tenga razén.

Noviembre 5

Decididamente, el Sr. Elder. se incrusta en el pe-
quefio salon durante nuestras sesiones musicales.
Siempre abstraido en sus lecturas, se levanta cuan-
do llego, se inelina, vuelve & sentarse rdpidamente
Y. .. .otravez 4 su libraco.

Ibona descifra trabajosamente sus ejercicios. Vie-
ne la mamé, y conversamos un poco de todo. El
lector taciturno jamés levantala cabeza; jamés, des-
de el primer dfa, ha pronunciado una palabra. A
veces interrumpe la lectura, mira el reloj y sale sin
apresurarse, con paso suave y regular. Su madre le
sigue con los ojos sin’ decir nada tampoco. Y yo
pienso:

-~ 1¥s la hora de la polaca !

XIII

Noviembre 9

Sopla un viento glacial, cae menuda y seca nie-
ve desde hace una hora. |El invierno tan pron-
tol. ... Al entrar blanqueando la nieve mis cabe-
llos y mordiéndome la cara el cierzo helado, ima-
ginome cuan dulce serfa tener en noche semejante
un hogar; un hogar tranquilo y earifioso. Raro es
que las intemperies no e sugieran ideas & ensue-
fios de ternura,

Al subir por la calle de “Curtidores’’ un obrero
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marchaba § unos cuantos pasos detrds de mi y silba-
ba un airecillo de volatin por el ‘cual parecia te-
ner aficion ‘especial. Yo, entonces, me dije: ;Co-
mo es posible que, bajo este cielo sombrio, haya
gente bastante gozosa para silbar de de esa 'sner-
fo it L T

En el quicio de la puertd de-tna casita baja, un
bebé de cabellos de cafiamo v de mejillas como
manzanas, estaba mirando muy serio eaer la nieve,
Con sus zuecos liliputienses, su vestido café, cor-
tado de las faldas viejas de alguna abuelita. su pe:
quefio delantal azul destefiido v sus redondas ana-
necitas, estaba adorable, ¢l nene!

Me iba & detener para hablarle, cudhido Vi 'ilunii-
narse de gozo la roja manzana agitando su¢ brazos
Yy sus zuecos, torpe afin, para ponerse en movimien-
to sobre la adera. = Me volvi, el obrero’ no silbaba
ya; doblando una rodilla sobre el hiniedo suelo y
dejando el utetisilio qup ‘trafa '¢u la mano, e abrid
los brazos al nifio; esté se'dehd contra el pecho del
hombre, le cogid con sus manécitas la gran ‘barba
enmarafiada; y los dosse hesaron riendo grande-
mente .

¢ Porqué senti un nudo en Ia garganta. v como
niebla al rededor de mis pupilas? ;Y porqué aho-
ra, esta vaga tristeza, esta nostalgia que no puedo
ahuyentar? :

Nostalgia dé qué? "' | Qué fe falta alma inquie-
tay débil? Allf, junto al fuego'de’ la chimenes,
estin tus'alados poeras v tus sabios filosofos...; Qué’
fe falta? Pretendes, “por‘ventura, bosquejar uh,
idilio ‘de amor? (' Amor! . - Has refdo tantas veces
de stis tonterfas, de 8usllarigueds. de sus melindros
y hastd de siif bajezas!

Pero yo no desed ol amdr' de un- hombre; amor
egoista donde hay algo “de desprécio 6 “de odio:”
quiero sonrisas de nifio, el amor de un ser que sea
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sblo min, muy mio. ... De aquel en quien reflores-
ea un dia nuestra juventud, nuestra alma inmortal.

No es justo que 4 la mujer se la prive del hijo:
eso o8 lo que le falta 4 mi corazin, 4 las horas en
que, como ésta noche, tengo el alma desquiciada y
pongo mi frente sobre las piginas de los sdbios de:
rramando ldgrimas de esas que no reconocen una
causa determinada; ldgrimas solitarias, de las cua-
les hien he pra‘rluldﬂ el amargo dulzar.

Noviembre 10

— Dios mio! {Qué cobarde estuve anoche! ... .
Para sobreponerme 4 ese estado de postracion, tu-
ve que tratarme € increparme 4 mi misma con mu-
cha duafeza.

Hov me siento mas firme, la nieve de ayer ha
desaparecido, pero el aire es frio todavia. Un lefio
de encino qite arde en mi chimenea lanza sus chjs-
pas rojas y azuladas. Calentindome con veluptuo -
sidad 1a punta da log piés, leo & Schopenhaner .y
me siento felis. '

Noviembre 15. . . .

Ta 8ra. Reynel; la del notario, vino ayer en i
ausencia, con el objeto de que fijiramos las horas
de le¢tibn para su hija.

Esta roche fui & buscarla & mi vez, suponiéndo
que podiia concederme algunos minutos.

L.a malaventurada doncella, gin advertirme que
era precisamente “el dia de la Sefiora” me condujo
al salon donde ésta se hallaba, y haciéndole eom-
pafifa, el 8r. Elder y dos damas jovenes & quienes
¢onozeo por ser sus hijas discipulas mias.

Estuve algunos instantes contrariada. Ta Sra.
Reynel, afectando npa amabilidad. que me fué, de-
sagradable, me dirigié algunas palabras'y me obli-
g0 & aceptar una taza de té.  Encontribame; se-
gn reza el proverbio, «omao perro en’ barelo ex:
trafio.n it 2

La,conversacion interrumpida se reanimd.  Cos
noci & un nuevo Elder afable, sonriente: y res-
piritaal; [Ah, bien comprendo ahora que. les en-
cante & todas esas bonitas coquetas! Brota su ingenio
s10_que parezca notarlo él misine; es chispeante s
ewidarse de ello, sin apresurarse, y_esto constifaye
un raro encanto.

Darle intentaban la réplica aquellas tres pmujepes
que suplian la falta de talento con sus grwiosas
sonrisas.y .sus estudiadas posturas. . Cadp una de,
ellas se despepitaba, de un modo ostensible, por
cautivar la atencién de ese hombre, al que de se-
guro desgarrarian en cuanto hubiese vuelto lq es-
palda.

Yo miraba el scemblante de Elder algo mas ani-
mado que de costumbre; miraba su ligera sonrisa,
su pélida barba y pensaba con sentimierito en el o-
tro, en el taciturno de los ojos sofiadores ques qide-
rian ser consolados.

_S()lu aguardaba la primera pausa en'la canversa-
cion para retivarme; coando Hegh una mujer muy
elegante, vestida de claro v deliciosamente efloas
como dicen los periddieos de meodis.

FaBra. Reypel se levantd en seguida. - Hubo uij
dilatado frotamiento de faldas de seda 'y un repeti-
do susurro de equerida sefioray A eontinnneién,
de la-casa hizo las presentaciones de estilo,  sin -
cuparse de mi persona.

Yo estaba ya én pié para despedivie, Ta recieh
Hegada se volvié de mi lade eon mirada nterroy
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gadora, y entonces la Sra. Reynel agregd sefia-
ldndome:
. —La maestra de piano de Germana. A

“Mi sangre toda afluyd 4 la cara queméndome las
orejas, como en Jejanos dias, cuando las chicas in-
galtaban & mi muneca Blondina: Pero me incliné
ante la desconocida, diciendo entre una sonrisa;

—Esta maestra de piano tiene, sefiora, un nombre
gomo fodo &l mundo, ‘Soy la Sefiorita Marfa. Hoél.

Hubo it instante deé ‘embardzoso silencio. '

Saludé ‘éon rapidez 4 las'‘¢uatro damas y levan:
thn'de 10s 0jos para ver al Sr. Elder, pude observar
que. 54 'lé dolorearon’ un fanto las mejulas y que-se
inelinaba 4 mi paso max profundamente que en oca-
siones anteriores.

Ahora, . . una alunina-pendida para mf. 7Y qué’.
Asf, al' menos, sabrin lasmujeres hermosas que soy

algo s que una méquina de gamas'y de arpegios.

XIV.

Noviembre 3¢9

Hace "ya “quinee dfas que no' abro mi cuaders
no y sin duda que haria bien en dejarlo dormir afin
esta-noche. - Eneuéntrome en un estado de. exeita-
cibp. extraordinario; golo el diablo seria capaz de
descifrar los complicados porqués. Ganas me han
dado de arafar, ‘eunando menos, & tres personas.
En medio:de éste insdlito deseo, trabajo me cuesta
reconocer mi natural plécido y tranquilo.

_.Debfa tener lugar esta noche, en gl. Salon de la
Casa Municipal, una conferencia 4 «Las Mujeres de
Francia» Yo nunea falto 4 tales conferencias, en
primer lugar, para serle agradable 4 la Sra, klder;

v luego también, por que, generalmente, me son
interesantes. ,

Llego 4 las cuatro 4 «Villa Blanca» para dar la lec-
cion & Ibona. La dongella gue sale & abrir,ze ma-
nifiestasorprendida:

—Como! La Sefiera no ha mandado prevenir &
la Sefiorita’ ~Esas. efioras de Francia» que’ vie-
nen & trabajar los viernes; no pudieron yeunirse a-
yer, han venido hoy y ocupan: los dos salones.
Pero si la Sefiorita quisiera tomarse la molestia de
pasar. ;

El gran salon presenta un golpe ve vista curiosi-
simo. . Sebre: ina:mesa situada enmedio, la Sra.
Elder hace correr unas grapdes tijeras’ en una pie-
za ' de. ealicot. - Agrupadas cerca de los vanos vi-
triadas.donde las-cortinas de résorte han sido reco:
rridas, varias sefioras.cosen -y platican con; anima:
cibn. En el grapo mas; cercano & la puerta, distin-
go. luego -4 mi pesadilla la Sefiora Pigois; con: su
perfil. caballung, acompafiada de su hija Adelaida, la
eterna «muchacha casadera.»

Desde mi llegada por acéi, conoei lahistoria de la
viuda Pigois, Su marido, notario, teniendo elerto
dfa un pasivo de trescientos mil francos, viose  €n
el grave conflieto de optar entre elsuicidio y log tri-
bunales de Justicia. La Sra. Pigois, casada bajo-el
régimen dotal, posein exactamente doseientos. ‘ein-
cuenta mil francos. - Como mujer prudente y. préic-
tica y como buena madre—hay quien dice—retird
cuanto le pertenecia, tomando el tren con su hijd.

A los.dog dias, el notario se hacia saltar la tapa de
los sesos, tras de haber arruinado 4 una media do-
cena de familias honradas. Terminado el duelo, la
Sra. Pigois regresd & N, alta la frente y encontrando
ol medio de intimidar 4 todo el mundo con su arro-
ganeia. . Mag tarde; vecogi6. una jmportante here-
dad: dicese que la sosa Adelaida serf algun dia
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